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İlker Şaguj
Hatay, 1989. DTCF İtalyan Dili ve Edebiyatı Bölümü’nü bitirdi. Şiir ve 
yazıları Underground Poetix, Siber Gnosis, Japonya, Şerhh, Kargış, 
petroleus.org, 160incikilometre.com, Marşandiz gibi birçok dergi, 
fanzin ve internet sitesinde yayımlandı. Metin Eloğlu, Mustafa Irgat, 
Hulki Aktunç, İsmet Özel gibi şairlerin bütün şiirlerini tarayıp sözlükler 
hazırladı. Alda Merini, Amelia Rosselli, Giuseppe Ungaretti, Salvatore 
Quasimodo, Andrea Zanzotto, Cesare Pavese gibi şairlerden çeviriler 
yaptı.
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Giuseppe Ungaretti
1888’de İskenderiye’de doğan İtalyan şair. Modern İtalyan şiirini de-
rinden etkileyen Hermetizm akımının kurucusudur. 24 yaşına kadar 
Mısır’da yaşadıktan sonra Paris’e gitmiş, Sorbonne’da eğitim almış ve 
Apollinaire, Peguy, Valery gibi şairler ve Picasso, Braque, Leger gibi 
avangart sanatçılarla arkadaş olmuştur. Fransız sembolist şiiriyle, bil-
hassa Mallarme’nin şiiriyle teması üzerinde büyük etkiler doğurmuş-
tur. Birinci Dünya Savaşı sırasında İtalyan ordusuna kaydolmuş ve ilk 
şiir kitabını savaş meydanlarında yazmıştır. 1936’dan 1942’ye kadar 
Sao Paulo Üniversitesi’nde İtalyan edebiyatı öğretmiştir. Ayrıca Ra-
cine’den, Shakespeare’den, Luis de Gongora’dan, Mallarme’den ve 
Blake’ten çeviriler yapmıştır. 1970’te Milano’da vefat etmiştir.
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